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1 GLOSSAIRE

ADNR : Accord Européen relatif au transport de marchandises
dangereuses par la navigation

ADR : Accord Européen relatif au transport de marchandises
dangereuses

CLIC : Comité Local d'Information et de Concertation

DCS : Dossier Communal Synthétique

DDRM : Dossier Départemental des Risques Majeurs

DICRIM : Dossier d'Information Communal sur les Risques Majeurs

DIREN : Direction Régionale de I'Environnement

DRIRE : Direction Régionale de I'iIndustrie de la Reherche et de
I'Environnement

EMA : Elément Mobile d'Alerte

ICPE : Installation Classée pour la Protection de’Environnement

IGN : Institut Géographique National
PCS : Plan Communal de Sauvegarde

PLU : Plan Local d’Urbanisme

POI : Plan d’Opération Interne

POS : Plan d'Occupation des Sols

PPI : Plan Particulier d'Intervention

PPMS : Plan Particulier de Mise en Sireté

PPR : Plan de Prévention des Risques

PSS: Plan des Surfaces Submersibles

RID : Reglement des transport internationaux ferrovaires

TMD : Transport des Matieres Dangereuses

SPC : Service de Prévision des Crues



2 LE MOT DU MAIRE

« Chéres Concitoyennes, chers Concitoyens,

La sécurité des habitants de TALANGE est l'unemtésccupations majeures de I'équipe municipale.

Inondation et transport de matiéres dangereustmtaillévénements exceptionnels qui peuvent slagéaees et préjudiciables a la sécurité et a
la salubrité publiques.

Ces risques majeurs que notre commune peut salois, les connaissons, nous devons tout faire peunieimiser, mais si nous ne pouvons les
maitriser, nous devons les prévenir et préparpofalation a cette éventualité.

L'article L 125-2 du Code de I'Environnement stipglie : « le citoyen a le droit & I'information ks risques qu'il encourt et sur les mesures de
sauvegarde pour s'en protéger ».

Aussi c'est dans un souci d'information et de préoe que nous avons élaboré ce présent Documlefrdhation Communal sur les Risques
Majeurs (DICRIM). Ce document recense les risquefenans encourus par notre commune a ce jour, toubfermant sur les mesures de
prévention, de protection et d'alerte. Il est aesdisposition en Mairie ou vous pourrez le coregult

En complément de ce travail d'information, la Commuyrévoit d'élaborer un Plan Communal de Sauveg@P€S) ayant pour objectif
l'organisation, au niveau communal, des secoucagml'événement.

A tout moment, vous et vos proches pouvez-étre axoi@s par ces catastrophes, il est important que soyez des a présent conscients du
danger qui peut arriver, afin que vous tous pursauérir les bons comportements et réflexesapient ».

PREVENIR POUR MIEUX REAGIR
Le Maire de TALANGE

Edité le 18/03/08
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3 PRESENTATION DU RISQUE MAJEUR

| fig. 1: Aléa - fig. 2 : Enj'eux | fig. 3: Risq"u“e méjeur

Le risque majeur, Vous connaissezvous appelez cela une catastrophe.

Il a deux caractéristiques essentielles :

« sa gravité, si lourde a supporter par les populafivoire les Etats : nombreuses victimes, dommagesrtants aux biens et a
I'environnement,
- safréquence, si faible qu'on pourrait étre temtéatiblier et de ne pas se préparer a sa survenue.

Les différents types de risques majeurs auxquelswhde nous peut étre exposé sont regroupés rrgamdes familles :

- les risques naturels : avalanche, feu de foréhdaton, mouvement de terrain, cyclone, tempétsigreeet éruption volcanique,...
- les risques technologiques : d'origine anthropigseegroupent les risques industriel, nuclédielogique, de rupture de barrage,...
- transport de matiéres dangereuses, ...

Un événement potentiellement dangereux - ALEAGg. (i) n'est un RISQUE MAJEUR (fig. 3) que s'il ghgue a une zone ou des ENJEUX
humains, économiques ou environnementaux (figo&) en présence.

" La définition que je donne du risque majeur,tdasnenace sur 'homme et son environnement disectses installations, la menace dont la
gravité est telle que la société se trouve absattiaepasseée par 'immensité du désastre ". Har&dhEFF

Ainsi la société comme l'individu doivent s'orgamipour y faire face.

LE RISQUE MAJEUR EST DONC LA CONFRONTATION D'UN ALE A AVEC DES ENJEUX.
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INFORMATION PREVENTIVE

L'information préventive consiste a renseigneriteyen sur les risques majeurs susceptibles deesurgur des lieux de vie, de travail, de
vacances.

4.1 CADRE LEGISLATIF

Information préventive

Article L 125-2 du Code de I'Environnementpour le droit a l'information de chaque citoyeraguaux risques qu'il encourt et les
mesures de sauvegarde pour s'en protéger.

Décret n°90-918 du 11 Octobre 1990nodifié par le décret n°2004-811 du 13 Aot 26£l4tif a I'exercice du droit a l'information sur
les risques majeurs, précise le contenu et la faleneette information.

Loi n°2003-699 du 30/07/0Xelative a la prévention des risques technologigieaturels et a la réparation des dommages.

Loi n°2004-811 du 13/08/04relative aux mesures de prévention et de sauvegaiasi qu’'une information a la population tous le 2
ans pour les communes pour lesquelles un Plané@eRtion des Risques (PPR) a été prescrit.

Décret n° 2005-1156 du 13/09/0%elatif au plan communal de sauvegarde et pris ppplication de l'article 13 de la loi n°® 2004-811
du 13 aolt 2004 de modernisation de la sécuriiteciv

Information Acquéreur Bailleur

Article L 125-2 et L 125-23 a 27 du Code de I'Envannementpour le droit a I'information des acquéreurs bailge

Décret n°2005-134 du 15 février 200%elatif a I'information des acquéreurs et des tacas de biens immobiliers sur les risques
naturels et technologiques majeurs.

Décret n°91-461 du 14 mai 199modifié relatif a la prévention des risques sismg)




4.2 LES DOCUMENTS D'INFORMATION

x Dossier Départemental des Risques Majeurs (DDRM): Conformément a l'article R125-11 du Code denViEonnement, le préfet
consigne dans un dossier établi au niveau dépantair(ée Dossier Départemental sur les Risques Maje D.D.R.M.), les informations
essentielles sur les risques naturels et techrplegimajeurs du département.

% Dossier Communal Synthétique (DCS): Au méme titre que le document d'information camal sur les risques majeurs (DICRIM) et
le dossier départemental des risques majeurs (DDRMDCS est un document d'information réglemeetdirreprésente les risques
naturels et technologiques menacant le territaréaccommune. Il est réalisé par les services gi@feux et notifié par arrété préfectoral
au maire, afin que ce dernier puisse élaborer GRIVI

x  Document d'Information Communal sur les Risques Magurs (DICRIM): Conformément au décret du 11 octobre 1990, ilnsedes
mesures de sauvegarde répondant aux risques sattitethnologiques majeurs sur le territoire demtamune.

x  Plan Communal de Sauvegarde (PCS)L'objectif du PCS (Plan Communal de SauvegaedéXe mettre en oeuvre une organisation
prévue a I'avance au niveau communal (testée eli@éde régulierement) en cas de survenance d'éwemsrgraves afin de sauvegarder
des vies humaines, diminuer les dégats et prot&getironnement. L'organisation va en fait coordemies moyens, services existants
pour optimiser la réaction en créant la CelluleCdise Communale (CdCC).

= Plan Particulier de Mise en Sireté (PPMS#&tabli dans chaque école, il assure l'organisatismvre pour vos enfants:

- un objectif culturel permettant une meilleure pesecompte des risques majeurs par les éléves, diminution de leur vulnérabilité
(concept de mitigation) et des mesures de protedds hommes et de I'environnement

- un objectif opérationnel, pour assurer ensembketairité des personnes et des biens dans le cadtBMS de I'établissement, en
particulier si le risque survient dans I'établiseatrscolaire, pendant les heures de présence debresede la communauté scolaire.



4.3 LES ECOLES

En France, la formation a I'école est développédesaMinisteres de I'Education Nationale et deviEonnement. Ce qui contribue a ce que la
connaissance du risque majeur et la protectiotedeitonnement entrent dans la culture du citoyetaas sa vie de tous les jours.

En cas de catastrophe, un PPMS est mis en plasd'dtablissement scolaire afin de protéger au xmies enfants. Il est donc recommandé de
ne pas aller les chercher pour ne pas les confrantdanger.

4.4 L'ORGANISATION DES SECOURS

C'est au Maire qu'il appartient de veiller a lauB#é de ses administrés et de prendre toutes éssim®s nécessaires a leur protection. C'est la
raison pour laquelle la Commune de TALANGE s'eséda’'un Plan Communal de Sauvegarde (PCS).

Ce Plan Communal de Sauvegarde qui est un docuohéightoire ne se substituera pas aux plans Départaux de Secours mis en place,
mais il est complémentaire.

Objectifs du PCS:

- dassurer l'information de la population
- d'organiser les Secours
- de gérer si nécessaire I'accueil et I'hébergenemnsidistres

- de minimiser les dégats.
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45 L'ALERTE DES POPULATIONS

A définir précisément en fonction de l'importaneela Commune ou de sa localisation. Sachant deetd¢afficielle est la diffusion d'un signal
sonore émis par une sirene, destiné a informeopalation d'une menace grave, d'un accident majeagrfune catastrophe.

Le signal d'alerte:

« Le début d'alerte : 3 coups de sirene (son mbetatescendant) identiques d'une minute chacparé&g par une interruption de 5 secondes ».

« La fin de l'alerte : Son continu de 30 secondes »

&£

@ o \“r Les consignes :
' \ '» - Se mettre a l'abri
: - Ecouter la radio locale (France BLEU Lorraine Neuwtl 98,5 FM)

Signal national d'alerte

Signal national de fin d'alerte .
Son continu

Télévison locale regards sur la ville

Se confiner ou évacuer en fonction du risque

Ne pas téléphoner de facon a laisser libre le vésd@phonique pour les secours
Eteindre les flammes et cigarettes

Couper les réseaux électrique et de gaz

Ne pas aller chercher les enfants a I'école, itinigtn s‘'occupe d'eux

Depuis octobre 1999, le canal 15 du réseau cablés=rvé a "Regards sur la Ville".
e L'intérét porté par les différentes associationtaigeoises a conduit a une collaboration étroiteeda chaine et les forces vives de la
ville. En effet, la chaine s’est tenue d’annondatecrelater les diverses animations qui font vilyeamiquement la ville.
e Le choix de la Municipalité de créer ce canal lacalonné une autre dimension a Talange en dévelbppa moyens de communication
et d’'information. "Regards sur la ville" est uné&tésion de proximité qui parle des gens, qui Escontre et qui partage avec eux leur

passion ou leur travail.



4.6 L'ALERTE METEOROLOGIQUE

Le territoire métropolitain est soumis a des évesr@simeétéorologiques dangereux. En raison de
» leur intensité, de leur durée ou de leur étendeg phiénomenes peuvent avoir des conséquences
has graves sur la sécurité des personnes et I'actzib@omique.

?.,f L’anticipation et la réactivité en cas de survemate ces phénomeénes sont essentielles ...

Hhe =l o < ' Pour cela, Météo France diffuse tous les jours,aame de vigilance, a 6 heures et a 16 heures
e e informant les autorités et le public des dangergmélogiques pouvant toucher le département
a0 dans les 24heures.

Quatre couleurs (rouge, orange, jaune, vert) peétie niveau de vigilance. Si le département est
orange, cela indique un phénomene dangereux estilrouge, un phénomeéene dangereux et
exceptionnel.

Des conseils de comportement accompagnent latcan@mise par Météo France :

Une vigilance absolue s'impose des phénoménes météorologiques dangereux d'itééemsceptionnelle sont prévus,
<l tenez-vous régulierement au courant de I'évolutigétéorologique et conformez-vous aux conseils awsigoes émis
par les pouvoirs publics.

Soyez trés vigilant: des phénoménes météorologiques dangereux séwiisprtenez-vous au courant de I'évolution
meéteorologique et suivez les conseils émis pgpdesoirs publics.

Soyez attentifsi vous pratiquez des activités sensibles au risgqéetorologique : des phénoménes habituels dans la
région, mais occasionnellement dangereux (mistralge d’'été, etc.) sont en effet prévus : tenez\venu courant de
I’évolution météorologique.

Pas de vigilance particuliere.

10
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» limitez vos déplacements
et rerseignezvous avant
de les entreprendm,

* Prenez garde aux chrtes
darbres ou d'objets.
Wintervenez pas sur
les toftures.

Rangez les objets
ecposis au vent

Rester chez vous et Briber
toute activité ecéreurs.
3 vous devez vous
déplacer, seyez s
prudent. Empruntez les
grands a:xes de circulation.
Prenez les préautions qui
gimposent face aux
comséquences dun vent
vidlent et riintervenez
surtout pas sur les tofhures.

» Renseignez-+vous avant
dentreprendre un
déplacement et soyez
vigilant. Bvitez o réseau
rertier secondaine.

= Sooez prudent fRoe aux
conditions de dmulation
peorvant Bire difficiles.

= 51 vous habitez en zone
habituetiement inondable,
prenez bes précautions
TR

Rester chez vows st
fvitez tout déplacement.

Ne vious Bngagez &n Sucdn

cas, ml & pled ni en votture,
sur une voie immengie.
Prenez toutes les
précautions pour la
suvegande da vos biens
face 3 la montée des eam,
méme dans des zones

rarement touchées par
les fnondations.

- Vent violert B Fortes précipitations
i Bl B = N | ':I___::.E_ N B .h T
) |

* Soyez prudant,

en particubier dars
vas déplacements et
wos activiths de lafsim.

Evitez dutilizer e
téléphona et les appaneails
Electriques.

» & Capproche d'un orage,

methaz en séourfté vos
biens et abritezvous
hors des zomes. bofsées.

Soyer trés prudent, en
particulier sl vous devez
vaus er, les
conditions de circulation

powvant devenir
soudainement dangersuses.

Evitez les activitis
extérisures de loisire
Abritezvous hors des
mones bolsées ot metter
&n séourité vos biens.
Sur la mute, amétez-vouws

&n sécurité et ne quithez
pas votme vihiogle

= Soyez trés prudent et

vigilant sf vous devez
absolument vous déplacer.
Renseignez-vous sur les
conditions de circulation.

= Respectez les restrictions

de circulation ot les
diviations. Prévoyes

un Eguipament minimum
en cas dimmobilisation
pmolangés.

Restez chez vous st
rentreprensz aucun
déplacement.

5 vaus dever vous déplacer :
signalez votre départ et

la destination & des proches.
Munissez-vous déquipements
spiciawe et de matsrisl

en cas dimmobitisation
prolongée. Ne quittez votre
wéhiicule que sur sclficitation
des sawvebeurs.
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= Informezvous de Cétat des

secteuns routiers daltitude

» Conformez-vous auwe
instructions et consignes
de séourité en vigueur
dars les stations de ki ot
communes de montagne.

« Corsuttez |25 bulletins
spéciatisés de Mitéo-Fance,
les informations locales
et les professionnels de
la montagre.

Evfter, sauf urgence,
tout déplacement sur
les secteurs muties
daltibude

Renselgnez-vous auprés

de la préfectura du
déparbemant.

Respectez shrictement

tes mesures. dinterdicon
&t consignes de sfourité

en vigueur dans les stations
de ski et communes

de mantagre.

I 1

# Buitez Mexxposition prolongée » Pamgez au maoins 3 heures
au frodd et au vent et par jour dams un endmoit
les sarties aux heurss frats.
les plus froides. » Rafraichissez vous,
Veillez 3 un habillement muilbez vous l& corps
adéquat (plusieurs couches, plusieurs: fiois par jour,
imperméable au vent et + Buvez fréquemment
8 la phuis, couvrant (2 e et ahondammert méme
et le= maing). SRS

* Ewitez les mmﬂ + Evitez de sorHr ame
Veiller & 2 qualité de Fair heures les plus chaudes.
et au bon foncHonnemeant
des systémes de chauffage
dans les espaces habitéa

# Pes de bolssons sleoohisfes.

Evitez touke sortiie au frofd
5i vines Btes obligé de
sartr, &itex les heunes Passez an moing 3 heumes
les plus froldes et par jour dans un endroit
fexposition prolongée au frais.

un habillement adégquat mauillez vous le corps

{plusisurs couches ey -k

r plusiewars firls par joar.
imperméablz ent et
i il Buver fréquemment

& la pluie, couvrant
la téte ot Lgiwmilﬁa et abondamment méme
sans. soff.

Evitez les afforts brusques P ——

Veillez & (8 quatité de Fair haures les plus chaudss.
et au bon fonctionmement

des systémes de chauffage

dars les espaces habités

Pas de hoissons alcootisfes

Whisitez pas & aider
ou & vous faine aider




4.7 INFORMATION ACQUEREUR LOCATAIRE

Les vendeurs ou bailleurs seront obligés dansiosrites d'annexer au
contrat de vente ou de location un état des risgnatirels ou
technologiques ainsi qu'une déclaration des sasspour lesquels ils ont
été indemnisés au titre de catastrophe naturelteasunologique.

Ces documents sont obligatoires pour les biengssitu l'intérieur du
périmetre d'un plan de prévention des risques (PRRiurels ou
technologiques ou en zone sismique réglementéé @uaspour les biens
qui ont fait l'objet, depuis 1982, d'une indemnmata la suite d'une
catastrophe naturelle.

Prévue par la loi du 30 juillet 2003 sur les risgjtechnologiques et naturels
cette double obligation concerne tout bien immebilbati ou non bati
(appartement, maison, terrain ...) situé, a l'iatérdu périmétre d'un plan
de prévention des risques naturels ou technologiqueen zone sismique
réglementée ou tout bien qui a fait I'objet depl82, d'une ou plusieurs
indemnisations apres un évenement reconnu comrmasticaihe naturelle.

o]

Zones de sismicid

:I il -"Nﬁgl]p_‘::hlr meaE T malle
la Tebe Fadisle mais non négligeable 14 1 Y H H
— en VEFA (vente en I'état futur d'achévement), lesnesses de ventes ainsi
B 1 Movenne que la vente d'un bien bati ou non. Pour la locatedle ne s'applique qu'a
B 1 Fore la premiere entrée dans les lieux, sans rétros&tivies locations
saisonnieres ou de vacances, les locations meyb&®egessions gratuites, les échanges avec oussatte, les donations, les partages

successoraux et les baux emphytéotiques sont égialemncernés.

ilp Ces obligations concernent les contrats de locatwits, les réservations

12



4.7.1 FICHE RECAPITULATIVE

E;‘!

Liberté + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGCAISE
PREFECTURE DE LA MOSELLE

Commune de Talange

Informations sur les risques naturels et technologiques majeurs
pour 'application des |, Il de l'article L 125.5 du code de 'environnement

1. — Annexe a l'arrété préfectoral N® 2006-098 DDE/SAH du 7 février 2006

2. — Situation de la commune au regard d’un ou plusieurs plans de prévention de risques naturels
prévisibles (PPR n)
La commune est située dans le périmétre d'un PPR n oui - X non :

approuve date : 30 aot 2005 aléa . Inondations
Les documents de référence sont :

- le P.P.R. approuvé consultable sur Internet :
www.lorraine.equipement.gouv.fr - rubrigue Moselle — risques environnement

- les arrétés portant reconnaissance de l'état de catastrophe naturelle ou technologique sont
consultables sur le site :
www. prim.net - rubrigue ma commune face au risque majeur — Talange

3. — Situation de la commune au regard d’un plan de prévention de risques technologiques (PPR t)
La commune n'est pas située dans le périmétre d'un PPR t

4. — Situation de la commune au regard du zonage réglementaire pour la prise en compte de la
sismicité (en application du décret 91.461 du 14 mai 1991 modifié relatif a la prévention du risque sismique)
La commune n'est pas située dans une zone de sismicité.
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5 LE RISQUE INONDATION

Une inondation est une submersion plus ou moing&apune zone, avec des hauteurs d'eau variahlies @itesses d'écoulement importantes.
Elle peut se traduire par :

. des inondations de plaine : un débordement du abeasi, une remontée de la nappe phréatique, ageaston des eaux pluviales, des
crues torrentielles a l'occasion de trés fortegeplu

lit mineur lit majeur inondation de nappe

- L'ampleur de linondation peut étre aggravée aoliesde I'hiver par la fonte des neiges ou enpa&téde trés fortes précipitations
(orages).

e NOTION DE CRUE CENTENNALE

Une crue centennale est une crue théorique caleupgetir de I'analyse des crues passées et qué @hance sur cent de se produire chaque
année. On peut aussi dire que la crue centenngl®dait en moyenne dix fois par millénaire.
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5.1 SITUATION

La commune de Talange est concernée par les ceuesMibselle, qui longe le ban communal sur sagast.

Ainsi, sur la commune de Talange, de nombreusesszeont classées en périmétre inondable. La dtlemipée en deux par I'embranchement
du canal des mines de fer de la Moselle. Seulaitiaepsituée en rive droite du canal, estimise a ce plan de prévention des risques naturel
inondations.Un carré dont les limites soiiémbranchement du canal, fae de Metz, lanationale N55, et le canal des mirtss laMoselle,
rassemblania majoritédes secteurs soumis a un risque d'inondatiam kefs constructions sont autorisées, sous réserpeedeription.

Les zones rouges, a risque élevé, sont peu présemtsecteur urbain. Elles se localisent autourashal,
des minesde Moselle, ou les espaces naturels sont enoorabreuxet dominants.En milieu urbain
'embranchement deanal et ses berges, soititemajeur, sont classés en zone rouge.
Présentation du cours d’eau

A Talange, le cours d'eau « la Barche » (dont lars® es
située dans la commune de Pierrevillers et quetie gans
¥Moselle a Talange) est canalisée et souterrairgadiit d’'u
jruisseau modeste : en période d’étiage, les dgbisent étr
flquasiment nuls. Selon une étude de SOGREAH Ingeme
septembre 1992, le débit décennal de la Barché eaétulé |
816 m3/s, « calculé dans le cas le plus défavorablons n¢
connaissons pas actuellement d'exemples d'inomk
imputables directement a la Barche. Mais commeiiksea
se jette dans la Moselle, si la Moselle est en,dfaeal du
: ] : cours d’eau de la Barche en profite égalemengdeesr étar
S ' we=inondé. Il arrive également, lors d’épisodes plux
importants, que la Barche remonte dans le canahdess (la Barche passe en dessous du canal |
systéme de siphon), mais dans ce cas-la, les d&herds sont de faibles durées et ne sont pasafmfhent |mportants pour concerner les
riverains.
« La Barche » souterraine a Talange
Il est intéressant de faire une comparaison ave®Ri (PPRi : délimitation des zones par rappaxtaues de la Moselle). Au Sud du canal des
mines, la Barche est en zone blanche (il n’y a g@scde dispositions réglementaires particulie®s)Nord du canal, la Barche est en grande
partie en zone orange :
< O : constructions et installations sont autoris&rss condition
<+ La Barche longe une zone O1 : constructions eallatibns autorisées sous condition, I'aléa étdus fort (hauteurs d’eau supérieures a 1
metre)
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52 HISTORIQUE - -

Plusieurs déclarations de CAT'NAT' ont été misespkte suite aux inondations et coulées de bot
décembre 1993 et de janvier 1995.

Lors de la crue de 1947, a certains endroits @éléa I'eau atteignait 2,6 métres.

Lieseotied d'eaila.Lalange, ch grande pattie En 1983, la crue était un peu moins importan

cnalistsel souteryaing niveau était inférieur de 25 cm, par rapport ar
de 1947. Néanmoins, les dégats matériels ég
conséquents. Le 18 mai 1983, Talange est décl
journal officiel, en tant que zone sinistrée.

Dans les années 1990, le Barche a causé qu
pose plus de soucis.

Il ne faut pas oublié le Patural qui rejoint la &=
et ne présente aucun risque de montée en char

Afin d'indemniser les victimes de ces inondatide
Maire demande au Préfet d'engager la procédt
reconnaissance de |'état de catastrophes nature
Le Préfet transmet ensuite cette demandt § =
Ministére de I'Intérieur qui la soumet pour avik
commission interministérielle. Selon cet avis t

Fehiclle : 115 {KHeme

Légende de catastrophe naturelle est reconnu par

g interministériel. A compter de la date de parutia

v, Cous deau canalises et souterrains l'arrété au Journal Officiel, les sinistrés dispusie
10 jours pour déclarer leurs pertes a leur com

\ Cours d'eau a l'air libre d'assurance .

Fond de carie : mairie de TALANGE
Madifications : RAO Stéphame
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i
Exemples de crue :
- décembre 2001 a janvier 2002. Maximum enregigtitdauconcourt (le 31 janvier 19h) : débit de 1508'snhauteur 540 métres,
période de retour estimée entre 5 et 10 ans. Lgoraple crue se base sur I'analyse de Météo-Frémpgport météorologique inter-
régional). source :http://www.lorraine.ecologie.gouv.fr/Eau_guantiteles%20janvier%202002.9df
- fin janvier 1995 : crue de la Moselle, inondatidans Talange (ex : le parking du lycée est coraplént noyé, il a fallu remettre la
chaudiére en place...). Le 25 janvier 1995, artielasdle Républicain Lorrain pour prévenir les hatigadu risque (appel a la mise en
hauteur des objets de valeur...), sont concernésaditydier ceux de la ville basse jusqu’a la ruénShouis et Joliot-Curie. R.L. 29

janvier : annonce de décrue.

iredinn FEGien

FRAINE =
EAZEN FEIN-MEDE= e
—
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Le tableau ci-aprés fait I'nistorique pour la Conmeadles arrétés interministériels portant constatate I'état de catastrophes naturelles.

Type de catastrophe Début le Finle Arrété du Sur le J@u
Inondation - Par une crue
(débordement de cours d’eau) 08/12/82 31/12/82 11/01/83 13/01/83
Inondation - Par ruissellement et
coulée de boue 08/12/82 31/12/82 11/01/83 13/01/83
Inondation - Par une crue
(débordement de cours d’eau) 09/04/83 11/04/83 16/05/83 18/05/83
Inondation - Par ruissellement et
coulée de boue 09/04/83 11/04/83 16/05/83 18/05/83
Inondation - Par une crue
(débordement de cours d’eau) 25/05/83 30/05/83 21/06/83 24/06/83
Inondation - Par ruissellement et
coulée de boue 25/05/83 30/05/83 21/06/83 24/06/83
Inondation - Par une crue
(débordement de cours d’eau) 19/12/93 02/01/94 11/01/94 15/01/94
Inondation - Par ruissellement et
coulée de boue 19/12/93 02/01/94 11/01/94 15/01/94
Inondation - Par une crue
(débordement de cours d’eau) 17/01/95 31/01/95 06/02/95 08/02/95
Inondation - Par ruissellement et
coulée de boue 17/01/95 31/01/95 06/02/95 08/02/95
Inondation - Par une crue
(débordement de cours d’eau) 25/12/99 29/12/99 29/12/99 30/12/99
Inondation - Par ruissellement et
coulée de boue 25/12/99 29/12/99 29/12/99 30/12/99
Inondation - Par une crue
(débordement de cours d’eau) 07/08/04 07/08/04 11/01/05 15/01/05
Inondation - Par ruissellement et
coulée de boue 07/08/04 07/08/04 11/01/05 15/01/05
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5.3 LES MESURES PRISES PAR LA COMMUNE

Face aux inondations, diverses mesures ont eEs@ur en prévenir les risques ou en minimisecdesequences :

. MESURESDE PREVENTION :

Il est indispensable de ne pas construire danasrla d'expansion de crue et de préserver ces egpanedifférentes raisons:

La construction de cette zone exposera les nouvezaupants a une dégradation de leur habitatgmioh érodante de I'eau,

les surfaces construites empécheront l'infiltraBbHoccupation de ces espaces par I'eau et maitaon accumulation vers des espaces
habités et jusqu'alors jamais inondés.

Construire dans ces zones, c'est exposer I'halitdes$ risques qui ne sont pas seulement financiers

Il sera donc fortement déconseillé de construiresdas zones les plus exposées. Ces mesurestiessrigtant prises dans les documents
de l'urbanisme, notamment dans le PLU et le PPRI.

Les habitations situées sur le tracé de la Barokherpnt étre invitées a mettre en place un clapitratour.

. LE PLAN D'ANNONCE METEOROLOGIQUE:

Pour faire face aux événements météorologiquesg¢detance exerce les attributions de I'Etat en areattle sécurité météorologique des
personnes et des biens. Météo-France est charggecgtte mission, de fournir I'information néceassaux services de la sécurité civile en
matiere d’événements meétéorologiques dangereukfigsia’exceptionnels.

Depuis le 1 octobre 2001, le dispositif d'information météamigue est modifié afin de pouvoir toucher un puldiplus large possible.

Cette évolution est marquée par deux nouveautéaeuient remplacer I'ancienne procédure des BRBMI€tins Régionaux d’alerte Météo) :

o Mise en service par Météo-France d’un site Intefwetw.meteo.f)
o Activation 24h00/24h00 d'un répondeur d’informatianétéorologique (Tél. 08.92.68.02.57) apportant aomplément

d’'information pour une meilleure interprétation ak=ux niveaux de risques les plus importants ptésesur la carte de Météo
France.
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. ETUDESET TRAVAUX REALISES .

La ville fait régulierement des travaux d'aménagendes cours d'eau et des bassins versants. Caemgerture végétale, barrage et digue font
partis de ces travaux. Des travaux de raccordeameréseau sont en cours et la mise en place desdéged'orage ont été réalisés.

Plusieurs études préliminaires sur les zones ergasd été aussi menées.

Le réseau d’assainissement

Une station d’épuration intercommunale existe depl®91 : les difféerentes communes y ont été raéesrdpar création de réseaux

d’interconnection. 3 bassins d’orage ont égalendéitcréés (a Marange-Silvange, Bronvaux, Pieresill Des collecteurs neufs ont été poseés
dans différentes rues de Talange (il a fallu sb&aoulement de la Barche du réseau unitaire).

L’ensemble du réseau unitaire du SIAB (réseau qliecte les eaux usées et les eaux de pluie damsn@me conduite) a été équipé de 51
déversoirs d'orage : il s’agit d’'ouvrages destiaédvacuer directement les pointes de ruissellenaentas d’'épisode de fortes pluies, vers le
milieu naturel, et ce afin de décharger le réseal et les stations d’épuration. Dans la commung&alange, on compte 15 déversoirs d’orage,

principalement en centre-ville.

. LA MAITRISE DE L'URBANISME

Un carré dont les limites sohémbranchement du canal, nae de Metz, lanationale N55 et le canal des mirdes laMoselle, rassemblaria
majoritédes secteurs soumis a un risque d'inondatian kels constructions sont autorisées, sous réserpeedeription.

Les zones rouges, a risque élevé, sont peu présemteecteur urbain. Elles se localisent autowashal des minede Moselle, ou les espaces
naturels sont encomombreuxet dominants En milieu urbain, I'embranchement @danal et ses berges, soitlitemajeur, sont classés en zone
rouge.

Des aménagements sont a envisaggerrouvrir a l'urbanisatiodle certaines zones, comme celle de La Ponte, sulinéepdord de la ville.

Ces mesures sont prises afin de ne plus permattgalisation de constructions sans tenimptedes risques possibles. Cela assutagida des
habitants, mais évite aussi des catastrophes éignesy matérielles, voire corporelles. Concertantlle de Talange, deux crues marquémt
paysage et les mémoires. Des photos de cellesgaiejues symboles signalétiques entretiennent et témoignent de I'ampleur dunpimé&ne.
lls servent da fois demarquestdemesures.

Dans les zones soumises au risque d'inondationeilieure prévention consiste a préserver le chdimpndation de tout aménagement : ne pas
remblayer les champs d’expansion des crues etsiequestruire dans ces mémes champs d’expansion.

La Plan d’Occupation des Sols (POS) de la commugredpen compte le risque inondation.
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. L'INFORMATION PREVENTIVE :

L’information préventive des populations sur lesgties encourus et les mesures de sauvegarde pwisekes en protéger est faite
par le Maire a partir du présent document et notamm

présentation et mise a disposition de la populatesydocuments élaborés en Mairie ;

Distribution de plaquettes d'information dans Honiz

Information de la population 50 metres au dela éhinpetre inondable

Apposition d’affiches relatives aux risques encgudans tous lieux publics et zones concernéeldrfarmation préventive.
Sensibilisation des enseignants, des éléves epassnnels d'éducation afin que les Etablissem@otdaires élaborent leur Plan
Particulier de Mise en Sareté (PPMS).

Marquage pa l'apposition de repéres de crues:

o Angle Grand’Rue — place Jean Burger

o Mur espace vert rue de la Fontaine

o Garage du preshytére

- LePPRI

Les PPRI sont des procédures spécifiques accomgmgleecartes réglementaires des risques d'inonddtsoprennent effet a I'échelle d'une
commune et sont annexés dans le POS.

Les PPRI définissent un zonage a caractéere rdstliets le temps, sur les implantations de constms dans les secteurs inondables.

lls sont soumis a enquéte publique et les cartes &adiées et instruites a l'initiative du Préfeds PPRI permettent d'assurer une meilleure
reconnaissance du risque dans le temps afin d'iggtirsa prévention.

Le PPRI vaut servitude d'utilité publique. A cestjtil est annexé au POS conformément a l'arti¢26R. du code de l'urbanisme.

La ville dispose de cet outil qui a été arrété atedlu 30 Aot 2005, constituant la modificatiodlhtu POS de la ville. Cette mesure est
impulsée par les directives de la loi Barnier dé\&ier 1995.

L'objectif est de réduire le risque, en agissantasuulnérabilité d'un espace, suite a un aléa :
x L'aléa est un phénomene naturel, ou I'homme neipntenir, et le limiter
= la vulnérabilité regroupe les agissements de I'Hemen la fagcon dont il aménage son environnementalt d'urbaniser rend les sols
imperméables, et créé des inondations, et ruisseiites de surface.
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” JIE
- Zones RA et RB du PPRi
x Zone RA: il s'agit du lieu-dit « La Ponte », au fort potel mais qui nécessite un remblaiement avant agement car il existe un
risque d’inondation.
x Zone RB: c’est une zone dite « de compensation », sal gemblaiement dans la zone RA, il faudra qu'etli2 accompagnée d’'un
déblaiement en zone RB pour I'extension des creds dloselle. D’apres des photos aériennes prisetadIREN, on constate que la
zone RB est déja une zone naturelle d’extensioncdess de la Moselle. Cependant, il semblerait muli&tat actuel, elle ne soit pas

suffisante. Un déblaiement est alors d’autant pissfie.

Dispositions du PPR en zone rouge

Zone inconstructible sauf exceptions qui feronbjéd de mesures compensatoirepour annuler leur impact hydraulique et rétablir le
volume de stockage des crues

Dans le secteur Ra, les travaux, constructionsallagsons ou activités de quelque nature qu’ileesbsont admis, a condition de remblayer
'ensemble du secteur au niveau de la crue deemtéret de mettre en ceuvre des mesures compeesatoilsecteur Rixgmpensation en
volume). Tout aménagement sous le niveau du terrain iegrélest interdit.

. MESURESDE PROTECTION

AU NIVEAU DU BASSIN RHIN-MEUSE
x Le Schéma Directeur de Prévision des Crues du bassirhiR-Meuse (SDPC)a été approuve le 20 octobre 2005, par le Préfet
coordonnateur du bassin Rhin-Meuse.
Il a pour objet principal de :
v définir et formaliser, dans le bassin Rhin-Meuadisite des cours d’eau sur lesquels I'Etat adsutransmission de I'information sur les
crues ;
v préciser I'organisation mise en oeuvre par 'Etinréaliser cette mission ;
v indiquer les conditions de la cohérence entreilgzoditifs mis en place par les collectivités teriales ou leurs groupements sous leur
propre responsabilité et pour leurs besoins progiresux de I'Etat.

23



Ville
de

A e

Talange]

x Le Reglement de surveillance, de prévision et de tramsssion de I'Information sur les Crues (RIC) pris en application du SDPC a été
approuvé le 4 octobre 2006 par le Préfet de lad®égorraine.
[l définit :
I'organisation de la surveillance, de la prévis&msi que la transmission de I'information surdeses sur le territoire de compétence du
Service de Prévision des Crues Meuse-Moselle (amsstercée par la direction régionale de I'envieanant de Lorraine (DIREN)
I'information des gestionnaires d’ouvrages hydmgudis susceptibles d’avoir un impact sur les crues.

AU NIVEAU DEPARTEMENTAL

x Le Réglement départemental d’Alerte aux Crues (RACEst pris en application du SDPC et du RIC, précitéspour finalité d’organiser,
en cas de survenance d’une inondation, la procétalerte : des Maires, des services concernésnéess et de la population, des
gestionnaires d’ouvrages hydrauliques dont la gegteut avoir un impact sur les crues.

. LA PROCEDUREDE VIGILANCE DE CRUES:
La procédure de vigilance de crues est un dispdsitformation qui poursuit 3 objectifs :
x donner aux autorités publiques aux échelons déparital et communal les moyens d’anticiper, parprégision plus précoce, une situation
difficile;
% transmettre au Préfet, aux Maires et services cnésales informations de prévision et de suiviederlie permettant de préparer une éventuelle crise

et de la gérer ;
x assurer simultanément I'information la plus largs thédias et des populations en donnant & cegnegnies conseils ou consignes de comportement

adaptés a I'événement.
AU NIVEAU NATIONAL :
L'information est réalisée p&/NE CARTE DE VIGILANCE DE CRUES consultable sur le site Internet national :

http://www.vigicrues.ecologie.gouv.fr
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Talange]

Les différents degrés de dangerosité de I'événesmdéclinent ed NIVEAUX de VIGILANCE, affectés aux trongons de vigilance (cours d’eavesllés
par les services de prévision des crues) :

VERT : Situation normale. Pas de vigilance particuliéere.
: Risque de crue modeste ou de montée rapide deq&mtrainant pas de dommages significatifs, magessitant une vigilance
particuliére dans le cas d’activités saisonnietEsiexposées.
x  ORANGE : Risque de crue génératrice de débordements iemgersusceptibles d’avoir un impact significatif Buvie collective et la sécurité des
biens et des personnes.
x  ROUGE : Risque de crue majeure. Menace directe et géséeale la sécurité des personnes et des biens.

CARTE DE VIGILANCE DE CRUES

Prochaine &dition le mercredi 27 décembre 2006 3 16h00
Situation hydrologique par trongon :
Nom Vigilance Localiser

8

Moselle amont

. :f HARLEVILLE-MEZIERES Mosezlle médiane/Madon

H"'_éqk

Meurthe amaont/Vezouze/Martagne

Meurthe Aval

Moselle Aval
Seille
Orne
Nied

Meuse amont

Meuse mediane

9 99 8|8 39 9|39

Chisrs

3

Meuse Aval
Rouge : Risque de crue majeure. Menace directe et genéralisée de la sécurité des personnes et
des biens.

Orange : Risque de crue génératrice de débordements impartants susceptibles d'avair un impact
significatif sur la vie collective et |2 sécurité des biens et des personnes.

Jaune : Risque de crue ou de montée rapide des eaux n'entrainant pas de dommages
significatifs, mais nécessitant une vigilance particulidre dans le cas d'activités saisonnigres et/ou
exposées.

-Vert : Pas de vigilance particuligre requise.

Pour plus d'information consulter :
le site local du SPC [observations temps réel et références)

Cliguez sur un site de Ia carte pour afficher les niveaux des cours d'eau ({symbole E).
Cliquez sur une zone grisée pour changer de 5.P.C..
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L'ALERTE

x  EN VIGILANCE VERT
La situation étant normale aucune alerte n’esstrase par la Préfecture. Il est cependant congkib@nsulter quotidiennement le site

http://www.vigicrues.ecologie.gouv.fr

x EN VIGILANCE , ORANGE OouROUGE :
Le service de prévision des crues (SPC)
- actualise « la carte de vigilance »
- renseigne « le bulletin d’information local »

% LE DISPOSITIF D’ALERTE
Des le franchissement du niveau de vigilance JAUBIREANGE ou ROUGE sur un trongon départemental gtsagnalyse des informations du « bulletin
d’information local » le Préfet ou un membre dupsopréfectoral décide la mise en alerte des matrdss services.

Le Maire suit I'évolution de la crue a partir dpaédeur ou de vigicrue, alimenté par la prefectsue lesquelles sont communiqués les cotes relalayes
les différents stations d'observation.
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5.4 EN CAS SINISTRE

> Au moment de l'alerte

Méme si le délai peut étre court entre l'alertégacuation, de nombreuses actions peuvent éfirepeises pour limiter les dégats si vous vous y
étes prépares et organiseés.

/ff'r/.r"‘"

x Mettez-vous a l'abri selon les modalités prévuedgsaautorités . O =
I I VAN~

v
v

La moitié des victimes des inondations brutaleslat au volant de leur véhicule. ——

Une voiture flotte dans 30 cm d'eau, et ne deyiug manceuvrable. Les personnes se croient entéédans leur véhicule et sont
persuadées qu'elles risquent plus d'étre empgrtde courant si elles sortent, alors qu'elles@aesent dans un piege clos beaucoup
plus vulnérable aux phénoménes hydrauliques.

Quand vous en avez le temps, mettez donc en s&gotie voiture avant I'inondation. Mieux vaut perda voiture que la vie!

x Mettez hors d'eau le maximum de vos biens .

v

Placez vos affaires irremplacables et celles albegueous tenez particulierement sur le plan sesitad au-dessus du niveau d'eau
envisagé, ou si possible montez-les a I'étage. Yiausez pas le temps de tout déplacer. Leurdisitedonc étre établie a I'avance, et

le maximum de ces affaires déja mis hors d'eau.

Attention aux pesticides, engrais ou autres substatoxiques qui pourraient se trouver a portémud®Bensez a les mettre hors d'eau
pour éviter tout risque de pollution.

Faites de méme avec vos produits d'entretien quigre vous intoxiquer lors du nettoyage.

Pensez a rentrer vos meubles de jardin, qui risgprerd'étre emportés par le courant, devenananget pour vos voisins.

Si vous n'avez pas le temps de tout évacuer, éqrdut étre le suivant en fonction du temps doos\disposez : les objets ayant une
valeur sentimentale, les produits polluants, l#étenénager, le matériel hi-fi, les tapis, les fai& et le canapé s'ils sont tous

facilement déplacgables.
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x Installez vos mesures de protection temporaires
v Pensez a installer vos dispositifs de protectiomptaraires (batardeaux, couvercle des bouches tikagéra.) .

x Coupez vos réseaux .
v Les réseaux sont susceptibles de subir des dysgianements. Vous devez donc les couper afin diétotd
p— @

risque d'incendie dO aux éventuels courts-circuits. ": gf
v Le réseau électrique est particulierement vulnérabbdangereux dans de telles circonstances. k

v Le gaz peut également étre source d'incendie.

En fonction de mesures préalablement déterminéen &nant compte des conseils des personnelsaggectie votre sécurité, évacuez votre
maison ou réfugiez-vous dans les étages supérieurs.

radio portable avec piles, .
’ \ /
médicaments urgents,

lampe de poche,
couvertures, _mfﬁii @:

x Emportez les objets prévus par votre Plan fandaimise en sreté
v Pensez a emporter vos médicaments car la pharpegiétre également concernée par l'inondation ! *
eau potable,
papiers personnels,
vétements de rechange,
matériels de confinement.....

OO0 O0OO0OO0OO0OO0OO0

> Pendant la crise

Restez informés de la montée des eaux grace ditaga aupres de votre mairie.
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Apres la crise

x Le retour a la normale n'est pas une situatiorsitjas. La plus grande prudence s'impose donc. @a@zia vous informer régulierement.
Surtout ne vous aventurez pas dans une zone inomic@ied ni en voiture.

= A la suite d'une inondation, il importe de remettogre foyer en état le plus t6t possible afin detgger votre santé et d'éviter que votre
logement et vos biens ne subissent de plus ampiesndges. Votre habitation et votre mobilier risqueins d'étre touchés par la
moisissure si vous les asséchez dans un délai deut8s.

x  Que jeter et que garder ?

@)
@)

©)

©)
@)
©)

Jetez et remplacez tous les matériaux d'isolatidous les articles peu colteux qui ont été trempémpris les meubles en
panneaux de particules, les matelas, les somngsrguets rembourrés, les oreillers, le papi¢estivres.

Séparez les papiers importants. Vous pouvez demange avocat ou un notaire s'il est préférablpréserve

les documents comme tels ou seulement l'informafidits contiennent. \

Les chassis de meubles en bois de bonne qualitepeparfois étre récupérés, mais ils doivent Bteoyeés ¢ f"

asséchés par ventilation a I'écart de la lumierect#i du soleil et d'une source de chaleur. Lesudigl

recouvrement, le rembourrage et les coussins do@temnjetés et remplacés.

Rincez les vétements, lavez-les plusieurs fois anedétergent et séchez-les rapidement.

Jetez toute la nourriture qui aurait pu étre comampar l'eau.

Ne paniquez pas si vous n'arrivez pas a vous &n seul. Vos voisins et les autorités administtedi peuvent vous aider.

= Avant de réintégrer la maison
Attendez l'autorisation des autorités pour rentherz vous.
Avant de les utiliser, faites vérifier par la corgpee d'électricité les appareils, les prises deray les interrupteurs ou les panneaux de
distribution qui ont été inondés.
S'ils ont été trempés, consultez un entrepreneuchamffage, ventilation et conditionnement d'aiumpoemplacer les interrupteurs, les
commandes, l'isolant, les filtres et le moteur datilateur du générateur de chaleur. Inspectezlésusonduits de l'installation de chauffage et
faites-les nettoyer ou remplacer. Communiquez é¥aervice public qui vous indiquera quoi fairesaiet du chauffe-eau qui a été inondé. Le
réfrigérateur et le congélateur devront peut-é&ire @mplacés.
Rincez a grande eau et détergent le puisard miteZrpour enlever la saleté graisseuse et laecrassbesoin, nettoyez les drains de fondation a

I'extérieur.

Ne consommez pas l'eau du robinet avant autonsd#s services sanitaires. A la premiere ouvertaigsez-la couler quelques minutes, surtout
si I'eau est trouble. Vérifiez que I'eau des pestségalement potable avant de la consommer.

29



x

Votre assurance et vous
v Entamez les démarches d'indemnisation

©)

©)

(©)

Que vous soyez propriétaire ou locataire, si vouez aouscrit une assurance multirisque habitations étes obligatoirement
couvert pour les dégats dus a l'inondation, seaggtniére est déclarée catastrophe naturellerggdé anterministériel.

La premiere chose a faire en cas de sinistre éstlair une déclaration (sur papier libre ou syprimé spécial demandé a votre
assureur) dans un délai de 5 jours ouvrés a cordptgrur ou vous avez connaissance du sinistreeadixdjours a compter de la
publication de l'arrété constatant I'état de catadte naturelle au Journal Officiel. Il est préfdead’adresser votre déclaration
par lettre recommandée avec accusé de réception.

Si vous n’étes pas sur place, il est prudent d’albestater rapidement les dégats.

v Vous étes dans une zone touchée par une catastraplrelle

©)

©)

L’assurance au titre des catastrophes natureltanies en jeu dans les départements ou zones gdiguas qui font I'objet d’'un
arrété interministériel de déclaration de I'étacdeastrophes naturelles.

Elle permet d’étre indemnisé pour certains dégassaiix intempéries telles que les inondations. ielleouvre que les biens pris
en charge par la garantie principale de votre abmultirisque habitation.

Au titre de la garantie « catastrophe naturelleassureur prend en charge les frais de déblaie etémolition, de pompage, de
nettoyage et de désinfection des locaux.

En revanche, la garantie catastrophe naturelleongre pas les dommages consécutifs a la seule mupdiectricité et les
dommages non directement causeés par la catastnapinelle.

C’est notamment le cas pour les préjudices finaadfeais de déplacement et de relogement, perteyees, perte d'usage, valeur
vénale des fonds de commerce et frais divers, yEmple, des honoraires d'expert). Les terrainsplistations, les clétures, et
les murs d'enceinte sont eux aussi souvent exclus
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5.5 LES REFLEXES QUI SAUVENT

Fermez les portes, les aérations

Coupez I'éleéritite gaz

Montez immédiatement a pied dans lgeg

fa

@

Ecoutez la radio pour connaitre les consign
suivre

es M'allez pas chercher vos enfants a I'école
I'école s'occupe d'eux

 ‘Ne téléphonez pas : libérez les lignes pour
secours

es



5.6 CARTOGRAPHIE

Ce document cartographique n'est : e : | 174 . . \
opposable aux tiers. !_.:5 | i i i 7 i H,MK,“M %
3 gt = _ {lhss |
zones dans lesquelles le Maire f/\ ﬁ'" NG +3%| B TR o h _ Eﬁ,iﬂ;;,;u,
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6 LE RISQUE TRANSPORT DE MATIERES DANGEREUSES

Le transport de matiéres dangereuses s'effectisinigce (routes, autoroutes, voies ferrées, voigtimes) ou en sous-sol (canalisations —
gazoduc, oléoduc).

Les conséquences d'un accident de transport déremtiangereuses (T.M.D.) sont liées a la natwsgudmluits transportés qui peuvent étre
inflammables toxigues corrosifsou radioactifs.

Cercle de feu fusqu'a 150 m! Nuage de vapeu én feu Explosion d'un camion-citerne
Onde de pression Le nuage de vapeur en fau « saute » par dessus f2s toifs

une perspnne derriere une maion serg protégée en partie de fande de pression,
mals sera brilée par les micro-gouttelettes en feu qui retomberont sur elfe.

par ke feu et I'explosion (surface circulaire autour du point d'incendle)

Aire dans laquelle toute personne présenta sera blesste mortellement par fe feu
et l'explosion (en dehors de I'aire circulaire, progression selon fe vent)

Surface en dehors du nuage, dans faquele on obsenve de graves dommages
a 10:% du bati, 1 personne sur 50 dans fes batiments sera blessée mortellement

Au-ciela de 350 m, pas de blessure fatale 350 m

o0m

Les principaux dangers liés aux TMD sont :

- I'explosion occasionnée par un choc avec étincgdkmsle mélange de produits, etc. avec des risg@esaumatismes directs ou par lI'onde de
choc.

- lincendie a la suite d'un choc, d'un échauffem@nte fuite, etc. avec des risques de bralurdssphyxie.

- la dispersion dans l'air (nuage toxique), l'eale efol de produits dangereux avec risques d'inaban par inhalation, par ingestion ou par
contact.
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6.1 SITUATION

La commune se situe approximativement a mi-chemireeéMetz et Thionville, en bordure de I'autoroat81. Elle est desservie par I'échangeur
Talange/Hagondange.

Les accidents de transport de marchandises darsgsrgaeuvent se produire pratiqguement n'importe ams da commune. Toutefois nous
pouvons identifier différents axes traversés pailuwnde transport de matieres dangereuses.

Le transport de matiéres dangereuses peut s'adfectu

e Dans un axe Nord-Sud :
o Vvoies routiéres : A 31, RD 953

o Vvoies ferrées : ligne SNCF Metz / Thionville
o Vvoies fluviale : La Moselle et le Canal des minedalMoselle

e Dans un axe Est-Ouest :
o Voies routieres : RD 55 et RD 52 qui permetteriibigaon de la vallée de la Moselle au pdle indestiIENNERY .

e Par canalisation :
o canalisations de gaz : un gazoduc de gaz de fetnae oxyduc d'Air liquide

6.2 LES MESURES PRISES DANS LA COMMUNE

D'ordre général une signalisation spécifique sigppl a tous les moyens de transport : camion, w&§#€F, container. En fonction des
guantités transportées, le véhicule doit étre $fgsait par des plaques oranges réfléchissantesgdaa I'avant et a l'arriere ou sur les cotés du
moyen de transport considéré, soit par une plagaiege réfléchissante indiquant le code matiere ebtle danger. Cela permet de connaitre
rapidement les principaux dangers présentés paaigre transportée. Si la quantité transportééetistque le transporteur doit faire apparaitre
sur son véhicule le code matiere et le code dashgéa marchandise transportée, il doit alors appégalement les pictogrammes des principaux
dangers.
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. M ESURESDE PREVENTION

» Transport par voies routieres : \
o Des voies de contournement permettent de délestentre ville g
o Lacirculation est interdite aux PL > 3,5T =
o Réglementation rigoureuse trés précise en mat@sgdurité Fogarelye o]
o Respecter et faire respecter le réglement ADR #i2/96 et la loi du 30 juillet 2003 e
[0}
[0}

Transport par voie ferrée : \
Le transport des matieres dangereuses par voiefest également soumis a une réglementation atienale RIL %
et la loi du 30 juillet 2003 _)

Wetatuls) trarsporiant
s prochts de netee

» Transport par voie fluviale : 3 pehuer e eacs
o Respecter et faire respecter I'accord européen ABNR loi du 30 juillet 2003

» Transport par canalisations enterrées

o Surveillance réguliére de I'oxyduc et du gazoduwopganisme compétent.

o Servitudes d'utilité publique liées a sa présence

o Les canalisations sont repérées sur le terraim@sdolanches).

o Tout projet de travaux dans cette zone doit fail@bjét d'une « demande ¢
renseignements »

o Toute intervention a proximité des ouvrages despart de gaz industriels doit donner
a une« déclaration d'intention de commencement de trawau

o Pour tout demande de renseignements complémentamésctez :
+ AIR LIQUIDE - Service canalisation — 57 270 RICHEMD au 03.82.86.20.11

. M ESURESDE PROTECTION

Pour les transports de matiéres dangereuses, nm@I8ecours Spécialisé prévoit les mesures angrel
les moyens de Secours publics et privés a mettreeenre pour faire face aux accidents de cetter@matt présentant un danger pour la
population (périmetres de Sécurité, déviation,dages flottants, etc.)

Les installations de transport par canalisationgescaines font I'objet de la part des gestionrside plans de surveillance et d’intervention
(PSI) en vue de réduire les probabilités d’agressexternes involontaires et de réagir efficacerarrdas d’accident.
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«  MAITRISE DE L'URBANISME
Ce n'est que dans le cas d'implantation d'uneisatiah que la réglementation impose des contridt@ccupation des sols de part et d'autre de
l'implantation.

+ L'ALeErTE
il n'existe pas de signal d'alerte spécifique acoidents de TMD. En cas d'accident, I'alerte serande par des ensembles mobiles d'alerte
(services de secours dépéchés sur place) et éllenmtapt les médias locaux.

«  CONSIGNESSPECIFIQUES

AVANT
o Savoir identifier un convoi de matiére dangereusies panneaux et les pictogrammes apposes suwinigss de transport
permettent d’identifier le ou les risques géné@slg ou les matieres transportées.

PENDANT

SI VOUS ETES TEMOIN D’UN ACCIDENT:

o PROTEGER : pour éviter un sur-accident, baliserlilmsx du sinistre avec une signalisation appraprit faire éloigner les
personnes a proximité. Ne pas fumer

o DONNER L'ALERTE (pompiers 18, police ou gendarmeti® en précisant le lien exact et si possibleignasant I'étiquetage
du véhicule (existence ou non d'un panneau oraveE @ sans numeéro de la ou des plaques étiquatted
Dans le message d’alerte, préciser si possible :
+ Le lieu exact (commune, nom de la voie, point kiébrigue, ...)
+ Le moyen de transport (poids-lourd, canalisaticaint ...)
+ La présence ou non de victimes,
+ La nature du sinistre : feu, explosion fuite, déeenent, écoulement, ...)
+ Le cas échéant, le numéro du produit et le codgatan

o EN CAS DE FUITE DE PRODUIT TOXIQUE
+ Ne pas toucher ou entrer en contact avec le pr¢eluitas de contact : se laver et si possible aegeln)
+ Quitter le zone de l'accident :

» S’éloigner si possible perpendiculairement a laaion du vent pour éviter un possible nuage taxiqu
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> Rejoindre le batiment le plus proche et se confifeast-a-dire vous enfermer dans un local closplestruant les
ouvertures)

» Dans tous les cas, se conformer aux consignescdatsdaiffusées par les services de secours.
> Ne pas fumer, éteindre toute flamme (allumettegimcuisiniere, chauffage au gaz) et tout engimoéeur.

APRES
o Sivous étes confing, des que la radio annonda t#dlerte, aérez le local ou vous étes.

« L'INDEMNISATION

Le régime des assurances regit généralement cetéennisation, puisqu'en cas d'accident, I'exploieamgage sa responsabilité civile, voire
pénale. L'Etat pourra parfois compléter cette déhwmpar des moyens spécifiques, décidés face amnisadentifiés.
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6.3 LES REFLEXES QUI SAUVENT

Enfermez vous rapidement dans un batimg

2Nt

Fernsemlets et colmatez les fenétres
ventilations

et

Ecoutez les consignes & la radio

&

S

N'allez pas chercher vos enfants a I'école :

I'école s'occupe d'eux

Pas de flammes ni d’étincelles

Ne téléphonez phgrez les lignes pour le
secours




6.4 NOMENCLATURE DES T.M.D.

Le risque fransport de matieres dangereuses

Signalisation TMD

YEHICULE
CITERME

ETIGQUETTE DE DANGER

Cet exemple ilusire le transport de
mafigre solide inflammaoble. réagissant
dangersusement avec leau, en dégao-
geani des gaz inflammables (code de
danger . X 423): ici un aliags sodium
-potassium [code mafigre - 1422).

CODE DANGER
Par combingison de chiffres et
éventuellement d'une lettre, le code
indique les dangers présentés par la
maliére transportée: ;
ler chiffre ; danger principal
2% et 3% chiffres : dangers secondaires
Le doublement d'un chiffre margue
lintensification du donger consicéré

CODE MATIERE
Composé de 4 chiffres, il idenfifie la
matiére fransportée selon un code de
I'ONU.

=0 0O Ok

Jabsence danger

secondaire

: emanation de gaz

résultant de pression ou
de reaction chimigue

: mflammchilité

de liquicles (vapeurs)
et goz

s inflammabilité

des solides

: comburant

(faveorise lncendia)

: foxicite
: comosivite
: danger de reaction

violenle spontanée

i danger de réaction

dangereuse au con-
tact

Yoies ferées el voies navigables ; ko signalisation est identique o celle des poids lourds
&fiquettes de danger, plogue arange et code de danaer

Canalisations ; ou croisement de voies de communication, elles sont signaléss por des bormes et des bolises
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6.5 LES PICTOGRAMMES TMD

Classe 1 r;ﬂxa;iléng?; :; ohijets
Classe 2 | Gz
Classe 2 kéfétgdgzzi)nflammahles
Tasse 4 | Solides inflammables
Classe 5 Eﬂaﬁérea comburantes| &

BrOxyOES OFganiques
Mazze & | Matidres toxigues 4 3

™,

TMagsze 7 | Matigres radioactives '*i" .
Classe 8 | Matidres corosies %
Classe 9 Eﬂ::t_li:::;ttigftg Jli.lh.
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6.6 CARTOGRAPHIE
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7 RENSEIGNEMENTS PRATIQUES

Mairie de TALANGE
46 Grand'Rue
57525 Talange

Tél. 03 87 70 87 80

Pompiers : 18 (téléphone fixe) ou 112 (téléphone portable)

Gaz de France : 0 810 433 157

Direction Départementale de I'Equipement (DDE) : 03 82 53 25 89

Direction Régionale de I'Industrie, de la Recherche et de I'Environnement (DRIRE) : 03 87 56 42 00
Préfecture de la Moselle : 03 87 34 87 34

Direction Régionale de I'Environnement (DIREN) : 03 87 39 99 99

Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales (D.D.A.S.S) : 03 87 37 56 00
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8 PLAN D'AFFICHAGE

VILLE DE TALANGE

Département de ka Moselle

TRANSPORT DE
MARCHANDISES
DANGEREUSES

INONDATION
LENTE

En cas de DANGER ou d"ALERTE

1. abritez-vous

take shelter
I
2. écoutez la radio France BLEU 9

listen to the radio
I
3. respeciez les consignes

follow the instructions

> n"allez pas chercher vos enfants a 'école
Don't seek your children at school

Pour en savoir plus, consullez

> a la mairie, le document communal dinformation

En cas de DANGER ou d'ALERTE

= a l"accueil : le PPMS plan pariculier de mise en
siireté de MatabBssement

La rég
consig

L'affick
situés
figurar

Il cond

46

ETABLISSEMENTS RECEVANT DU PUBLIC (+ DE 50 PERSONNE S) ET IMMEUBLES (+ DE 15 LOGEMENTS)

CONCERNES PAR UN RISQUE MAJEUR A TALANGE

RISQUE "INONDATION"

RISQUE "TRANSPORT DE

Les
Suj
Les

COl

dé
Le
Les

MATIERES DANGEREUSES"
ETABLISSEMENTS SCOLARES
Ecoles maternelles
école Curie/Cotton (rue Joliot Curie) concerné pas concerné
école Le Breuil (rue du Démoti) pas concerné concerné
école Emile Zola (rue Emile Zola) pas concerné concerné
Ecoles primaires
école Jean Burger (Grand'Rue) concerné pas concermné
école Joliot/Curie (rue Joliot Curie) concerné pas concerné
Lycée
lycée Gustawe Eiffel (lieu-dit “La Ponte") concerné concerné
AUTRES ETABLISSEMENTS RECEVANT
DU PUBLIC S+ DE 50 PERSONNES
Lotissement d'activtes Concerme Concerme
zone commerciale du Triangle concerné concerné
zone d'activités Talange-Nord concerné concerné
Lidl (rue de Metz) pas concerné concerné
stade/COSEC Maurice Baquet concerné pas concermné
église concerné pas concerné
stade Coubertin concerné concerné
City Stade concerné concerné
magasin Hiesiger (10, rue Pasteur) pas concerné concerné
foyer des personnes agées (rue de la Liberté) concerné concerné
consenatoire/salle Jacques Brel (rue Joliot Curie) concerné pas concerné
m— m—
LOGEMENTS SOCIAUX (+ DE 15 LOGEMENTS
PAR IMMEUBLE)
n% rue Paul Langevin concerné concerné
n9 rue Einstein concerné marge 50 metres
n%6 rue Einstein concerné marge 50 métres
n°2-4-6 rue Ambroise Croizat marge 50 métres marge 50 métres
n°10-12-14-16-18 rue Ambroise Croizat concerné pas c oncermné
Nn20-22-24-26-28-30 rue Ambroise Croizat concerné mar ge 50 métres
n°21-23 rue Ambroise Croizat concerné pas concerné
n27-29 rue Ambroise Croizat concerné pas concerné
n°31-33 rue Ambroise Croizat concerné marge 50 métre s
n°1-3-5 rue Frédéric Manhes marge 50 métres concerné
n2-4 rue Frédéric Manhés marge 50 métres concerné
n8-10 rue Frédéric Manhes marge 50 métres concerné
nl-3 rue des Coquelicots concerné pas concerné
n5-6-7 rue des Estaux pas concerné concerné
n%5-7-9 rue du Breuil pas concerné concerné
n15-17-19 rue du Breuil pas concerné concerné
n181 rue de Metz pas concerné concerné
n’183 rue de Metz pas concerné concerné
n185 rue de Metz pas concerné concerné
—— s—
AUTRES IMMEUBLES (+ DE 15 LOGEMENTS
PAR IMMEUBLE)
immeuble angle rue de Metz/Grand'Rue pas concerné concerné
angle rue de Metz/rue Goethe, résidence "Le Colombier" pas concerné concerné
30-32-34-36-38-40 rue de Metz, résidence "Le Rubens” pas concerné concerné
137 A-B-C-D rue de Metz, résidence "Le Val Fleuri" pas concerné concerné
167 (entrées 1-2-3-4-5) rue de Metz, résidence "Derbette” pas concerné concerné
n%4-6 rue de la Fontaine marge 50 métres concerné
n%4A-6A rue de la Fontaine marge 50 métres concerné
n%B-6B rue de la Fontaine marge 50 métres concerné
n2-4-6 rue Anatole France concerné pas concerné
n11-13 rue Einstein concerné marge 50 métres
n-3 rue du 8 mai 1945 concerné pas concerné
n5-7 rue du 8 mai 1945 concerné pas concerné
nB-10 rue des Coquelicots concerné pas concerné
IMMEUBLES ET ETABLISSEMENTS RECEVANT DU
PUBLIC EN PROJET
maison de retraite (zone du Lang Four) pas concerné concerné
immeuble n%, rue Emile Zola pas concerné concerné
résidence "Allée Messine", rue de Metz pas concerné concerné
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